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«Y un hombre lucho con el»

Las kelipot (cascaras) intentan eludir la santidad y nutrirse
directamente de la Luz Infinita (Or Ein Sof), donde la oscuridad
es como la luz; Yaakov, cuya raiz esta en la Jojma (sabiduria)
suprema, establecio el orden segun el cual la luz interior de D'os
reposa unicamente sobre la autoanulacion (bitul), y asi resistio a
Samael e incluso elevo el «polvo» mas bajo hasta el Trono de

Gloria.
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LA IDEA CENTRAL

Las kelipot (cascaras) intentan eludir la santidad y nutrirse directamente de la Luz
Infinita (Or Ein Sof), donde la oscuridad es como la luz; Yaakov, cuya raiz esta en la
Jojma (sabiduria) suprema, establecio el orden segun el cual la luz interior de D'os
reposa unicamente sobre la autoanulacion (bitul), y asi resistio a Samael e incluso

elevo el «polvo» mas bajo hasta el Trono de Gloria.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los nimeros pequenos en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

El maamar pregunta como Samael, el angel de Eisav, pudo luchar contra Yaakov, cuando las kelipot
reciben toda su fuerza vital de la santidad y desapareceran cuando esta se retire. La respuesta: en el
nivel trascendente de D'os, «la oscuridad es como la luz», por lo que la kelipa, como la arana en el pa-
lacio del rey, espera nutrirse directamente de alli. Sin embargo, después del tzimtzum (contraccion)
de Tikkun, la luz interior fluye iinicamente hacia la santidad, a través del bitul, que desciende del inte-
lecto a las emociones y a Nétzaj (victoria) y Hod (esplendor); las kelipot reciben solo un goteo «desde
detras de la piel». Su arrogancia —«aunque te remontes como el aguila»— es el intento de escapar de
ese orden, y Yaakov, que hizo descender ese orden, era su objetivo. Las kelipot solo pueden aferrarse a
las emociones cuando se retira el intelecto superior, por lo que Samael abrazoé a Yaakov con su Jésed
(bondad) y Guevura (contencion). Pero la raiz de Yaakov esta en Yesod (fundamento) de Aba, la Jojma
suprema, por lo que Samael solo pudo golpear el muslo, el flujo exterior. Por ultimo, el contraste que
establece el Zohar entre la tierra fértil y el polvo estéril muestra que también la Maljut (soberania) de

la kelipa fue refinada y elevada a través de la lucha de Yaakov, como sucede en la teshuva (retorno).

ESQUEMA

1 La pregunta 11-3

La lucha de Yaakov fue una guerra entre Samael y la santidad, una guerra que dano la fuente de la profecia.
Pero ;como puede luchar contra ella la kelipa, que vive inicamente de la santidad y desaparecera? La cla-
ve: ante D'os, que circunda todos los mundos, la oscuridad es como la luz.

2 El orden del bitul 14-6

Después de Tikkun, la luz interior llega Ginicamente a la santidad, y las kelipot reciben desde la «parte de
atras». El bitul desciende del intelecto, atraviesa las emociones y llega a la Maljut (soberania) de Asia (Ac-
cion); por debajo de ella, el ambito de la separacion recibe solo a través de los «poros».
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La ambicion del aguilay el papel de Yaakov 17-9

La kelipa quiere nutrirse directamente de la Luz Infinita, pasando por alto la santidad, pero «desde alli te
haré descender»: el orden del Nombre Havaia permite que la luz repose tinicamente sobre el bitul. Yaakov
hizo descender ese orden, y por eso Samael luch6 con él.

Doénde se aferra la kelipa 110

La kelipa no puede aferrarse al intelecto, protegido por la luz circundante; solo puede hacerlo a las emocio-
nes, cuando se retiran los mojin de Aba. La lucha es el abrazo de Jésed y Guevura de Samael alrededor de
Yaakov, como el aferramiento del alma animal al alma divina.

Por qué Samael fracaso 111-13
Yaakov, yud-eikev, es la luz de Yesod de Aba, cuyo bitul llenaba incluso sus emociones, por lo que Samael

solo pudo tocar el muslo. Samael se equivoco al pensar que Yaakov era inicamente la Carroza de las
emociones.

La tierra, el polvoy la elevacion del polvo 14

La tierra, cuya raiz llega a Kéter (la Corona) a través de la Maljut, hace crecer las cosas, mientras que el pol-
vo, resto del fuego, es la Maljut de la kelipa. A través del abrazo reciproco de la lucha, como en la lucha de la
teshuva, incluso el polvo fue elevado al Trono de Gloria.

CONCEPTOS CLAVE

Samael 7”0

El poder angélico del otro lado, identificado con el minis-
tro de Eisav, que lucho con Yaakov.

La oscuridad es como la luz 7171%5 7owno

En el nivel trascendente de D'os no se aplica distincion al-
guna entre la luz y la oscuridad, por lo que la kelipa espe-
ra nutrirse de alli.

Autoanulacion (bitul) 1172

La condicion sobre la cual reposa la Luz Infinita; es mas
fuerte en el intelecto, mas débil en las emociones y mas
débil auin en el flujo exterior.

Luz circundante (makif) 7°pn
Luz que no esta confinada en una vasija; proviene de Bina
(entendimiento) y ahuyenta las fuerzas externas.
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Mojin de Abay mojin de yenika 71°1°7 1°min / XaRT 1min
El intelecto superior maduro frente a un nivel inmaduro
del intelecto en las emociones; la kelipa se aferra cuando
el primero se retira.

Yud-eikev 2py

El nombre de Yaakov leido como una yud y un talon: la luz
de Yesod de Aba que llega hacia abajo, su raiz en la Jojma
suprema.

Tierray polvo pax1 2y

La tierra fértil corresponde a la Maljut de la santidad; el
polvo estéril, resto del fuego, a la Maljut de la kelipa.

Uno frente al otro 7t n»y? m

Cada nivel de santidad tiene su contraparte en la kelipa; el
refinamiento incluye cada uno en su contraparte sagrada.
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SECCION 1 - 11-3

La pregunta
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«Y un hombre lucho con él», etc. Ahora bien, es sabido que esta batalla es la guerra de Samael con-
tra el lado de la santidad, como en el caso de «Havaia esta en guerra con Amalek».
El maamar comienza con el versiculo que describe al misterioso hombre que lucho con Yaakov durante toda

la noche, entendido como el angel encargado de Eisav, llamado Samael. El Alter Rebbe afirma que esta lucha
es una guerra entre las fuerzas del mal y la santidad misma, como la guerra constante contra Amalek.
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Y, como es sabido por el Pardes, lo que él toco en la articulacion del muslo de Yaakov dano el lugar
de la profecia, hasta que lleg6 Shmuel y rectifico Nétzaj (victoria), como esta escrito: «Y también el
Eterno (Nétzaj) de Israel no mentira».
El Pardes Rimonim de Rabi Moshe Cordovero enseiia que el golpe al muslo de Yaakov tuvo un efecto dura-
dero: el muslo corresponde a Nétzaj, el canal por el que fluye la profecia, por lo que el golpe dano la fuente

de la profecia hasta que el profeta Shmuel la restaur6. La prueba es la propia frase de Shmuel, «el Eterno
(Nétzaj) de Israel», que nombra precisamente ese atributo.
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A primera vista, no se entiende como es posible que Samael luche contra la santidad. ;Acaso no
proviene de la santidad toda la esencia de la fuerza vital de las kelipot (plural de kelipa, «cascara»)?
Como en el caso de «No como Avraham, de quien salié Yishmael», etc., [del] exceso de Jésed (bon-
dad), etc.
El Alter Rebbe plantea una dificultad: las kelipot, las fuerzas de ocultamiento, no tienen vida propia y ex-
traen toda su vitalidad de la santidad; entonces, ;como pueden luchar contra ella? Lo ilustra con la ense-

fianza del Sifrei de que Yishmael surgio de Avraham como fruto de la bondad ilimitada de Avraham, el «ex-
ceso» de Jésed que la santidad no puede contener.
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Y en el Tiempo por Venir, cuando [ello] sea depurado, entonces esta escrito: «Y quitaré el espiritu
de impurezan, etc.; «Trago riquezas y las vomitara»; «El tragara la muerte para siempre».
Su dependencia de la santidad también se manifiesta en su destino futuro: unavez que se extraigan las chis-

pas de santidad que hay en ellas, simplemente dejaran de existir. Los tres versiculos describen este fin: se

elimina el espiritu de impureza, se escupe lo bueno que habia sido tragado y 1a muerte misma es tragada.
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“Y sera como si no hubiera existido”. Y esta escrito: “Un tiempo en que el hombre dominé al hom-
bre para su propio dano”. Entonces, ;como tendria en sus manos la capacidad de luchar, etc.?
Las kelipot (cascaras) acabaran como si nunca hubieran existido, y aun ahora su dominio es solo “para su

propio dano”, como dice Koheles. La pregunta sigue en pie: ;como puede una fuerza tan dependiente y des-

tinada a perecer tener el poder de luchar contra la santidad?
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Pero la explicacion es la siguiente: el Emanador Supremo, bendito sea, abarca todos los mundos
(sovev kol almin), y ante El 1a oscuridad es como la luz. [Asi] “la arafa se aferra con sus manos y
esta en los palacios del rey”: no ocupa lugar, y por eso puede estar incluso en los palacios del rey,
sin que a este le preocupe.
La respuesta comienza con D'os tal como trasciende todos los mundos: para El, la oscuridad y la luz son
iguales, de modo que nada, ni siquiera el mal, queda excluido por su indignidad. La arafna en el palacio del

rey es la imagen: algo tan pequeiio e insignificante que “no ocupa lugar” puede entrar incluso en las cama-
ras reales, y el rey no le presta atencion.
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SECCION 2 - 14-6

El orden del bitul
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Como esta escrito: “Y estos son los reyes que reinaron en la tierra de Edom antes de que reinara un
rey sobre los hijos de Israel”. Es decir: antes de que reinara un rey sobre los hijos de Israel, tam-
bién habia reyes en la tierra de Edom, pero inicamente antes de que reinara un rey sobre los hijos
de Israel.

En la Cabala, los reyes de Edom de la Tora son el Mundo de Tohu [caos], cuyas luces se quebraron. El Alter

Rebe destaca la palabra “antes”: estos reyes de Edom solo podian gobernar antes de que reinara un rey en
Israel, es decir, antes de que se estableciera el ordenado Mundo de Tikun [rectificacion].

RDPW 1173 [0 pr k2] OPRIRD DIZNZ N°AD wnaw "9 119 20172 1°R 991 2°N5 77 97NR DaR
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Pero después esta escrito: “No habia rey en Edom”, etc., porque se extendio un tzimtzum (contrac-
cion) en la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, para que la dimension interior (pnimiut) fuera
atraida iinicamente hacia el lado de la santidad: “Que el Nombre Havaia haga resplandecer Su ros-
tro con nosotros, Selah”.
Una vez establecido el Tiktin, “no habia rey en Edom”, porque se introdujo un tzimtzum para que la dimen-
sion interior de la Luz Infinita fluyera inicamente hacia la santidad. El versiculo “Que Havaia haga resplan-

decer Su rostro con nosotros” expresa esto: el “rostro”, la luz interior de D'os, resplandece con nosotros,
Israel.
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Y las kelipot reciben del nivel de ajorayim [dorso], como quien arroja [algo] detras de sus hombros,
y son llamadas “otros dioses” (Elokim ajerim), porque Israel atrae [la luz] hacia abajo de tal manera
que la Luz Infinita reposa inicamente sobre quien esta en estado de autoanulacion, etc.
Las kelipot reciben tinicamente del “dorso” de D'os, como cuando una persona arroja algo por encima del
hombro sin mirar al destinatario; por eso son llamadas “otros dioses”: ajerim (“otros”) evoca ajorayim

(“dorso”), pues reciben del dorso del Nombre Elokim. Esta disposicion se debe a Israel, cuya autoanulacion
(bitul) hace que la Luz Infinita repose unicamente alli donde hay autoanulacion.
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Ahora bien, el comienzo de la autoanulacion (bitul) se encuentra en Jojma (sabiduria), Bina (en-
tendimiento) y Daat (conocimiento), que son ellos mismos el nivel del bitul propiamente dicho.

El Alter Rebe explica ahora como el bitul desciende a través de las Sefirot. Comienza en el intelecto —Jojma,
Binay Daat—, que es el bitul mismo.
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Y después se extiende a los atributos emocionales (midot), que derivan de Jojma, Bina y Daat me-
diante la contemplacion, por la cual surge en el corazon una conmocion de amor y temor, porque
uno contempla la grandeza del Infinito (Ein Sof), bendito sea; y ellos no son la esencia misma del
bitul, como si lo son Jojma, Binay Daat.

Desde alli, el bitul fluye hacia las emociones: el amor y el temor surgen cuando la persona contempla la

grandeza de D'os, de modo que son producto del bitul, pero ya no son el bitul mismo, como lo es el intelec-
to. Una emocion ya implica un yo que siente.
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Y después [se extiende] a Nétzaj (victoria) y Hod (esplendor), que representan un descenso aun
mayor, pues esto no es sino una extension de uno mismo hacia otro, para hacer pasar de la poten-
cia al acto concreto, para dar a otro: ensenar a otros o dar tzedaka (caridad), etc.

Nétzaj y Hod representan un paso mas hacia abajo: convierten el sentimiento en accién dirigida a otros,

como ensenar o dar caridad. Esto es una extension hacia afuera de uno mismo, un descenso mayor desde el
bitul puro.
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Sin embargo, el nivel de autoanulacion (bitul) ante la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, se ex-
tiende dentro de ellas hasta llegar a Maljut de Asia, que es el limite de la santidad y esta [aun] in-
cluida en el nivel de bitul. Y desde alli se separa para convertirse en el mundo de la separacion,
como un yesh (una existencia) y una cosa por si misma; y lo llaman «el D'os de los dioses», pues
ocupan un lugar por si mismos.
Aun asi, el bitul se extiende hasta el nivel mas bajo de la santidad, Maljut de Asia, que todavia permanece en
estado de bitul ante D'os. Mas alla de ella comienza el «mundo de la separacion», donde las cosas se perci-

ben como existencias independientes; alli, a D'os se lo llama «el D'os de los dioses», reconocido como su-
premo por poderes que todavia reivindican un lugar propio.
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Y su recepcion proviene unicamente de detras de la piel de Nukva (lo femenino / Maljut), es decir,
de las combinaciones de letras a través de los poros de la piel; esto significa que ocurre en el espa-

ciovacio y la brecha entre una combinacion y la siguiente, etc., como es sabido.

Estas existencias separadas reciben su fuerza vital no desde el frente de la santidad, sino «desde detras de la
piel» de Nukva (Maljut). En términos cabalisticos, esto significa que la reciben a través de los espacios entre
las combinaciones de letras del habla creadora de D'os, como por los poros de la piel: un flujo tenue e
indirecto.

SECCION 3 - 17-9

La ambicion del aguilay el papel de Yaakov
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Ahora bien, esta escrito: “Aunque te eleves como el aguila”, etc.: se elevan con descaroy altivez de
espiritu, etc.

La profecia de Ovadia contra Edom, “aunque te eleves como el aguila”, describe la arrogancia de las kelipot

(cascaras), que se elevan con descaro y soberbia de espiritu.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/ 8



TORAH OHR + PARSHAS VAYISHLACH - MAAMAR 6 12 Y WOR PAR™M

NOWAN ROIW AWV *Y RO 7172 (710 px 1xn] DPRRA P09 DO%1W X7 9¥RD 11 19310 17130
o? YyawPY 0°%17 KPR XAP13T YT IARR PRI 09 1R T 00 DR 7Y qwnin inan
12395 555 01pn 021N IV N2 PRY TIRD 7OV 12309 WHN (710 1k q1x] OPRIN

Y esta insolencia en lo Alto consiste en que quieren recibir sustento de la Luz Infinita (Or Ein Sof),
bendito sea, no por medio de la santidad, que es la atraccion hacia abajo de la autoanulacion (bi-
tul) que Israel hace descender, pues de ella solo reciben sustento de detras de la piel de Nukva (lo
femenino / Maljut); sino que quieren que la propia Luz Infinita fluya hacia ellos, ante quien la os-
curidad es como la luz, pues ante El el nivel de bitul no ocupa lugar alguno.
En lo Alto, esta insolencia significa que quieren nutrirse directamente de la Luz Infinita, pasando por alto la
santidad, el canal del bitul que Israel hace descender, pues por medio de la santidad solo reciben el escaso

flujo de “detras de la piel”. Por eso aspiran a recibir del propio Or Ein Sof, donde la oscuridad es como la luz

y el bitul no hace ninguna diferencia, con la esperanza de recibir alli sin someterse a la autoanulacion.
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“Si eres justo”, etc.; y también: “la arafa esta en los palacios del rey”; de alli recibiran sustento,
para no tener que recibir por medio de la santidad, a traves de los poros de la piel, a la manera del
peloy las uiias, etc. Pero “de alli te haré descender, dice Havaia”.
El versiculo de Job, “si eres justo, ;qué le das?”, expresa que, en el nivel mas elevado de D'os, nuestra recti-
tud no hace ninguna diferencia; por eso las kelipot (cascaras) esperan nutrirse alli, como la arafa en el pa-
lacio. Asi evitarian tener que recibir a través de la santidad, como el pelo y las ufas, que crecen por los po-

rosy son las partes mas externas y menos vitales del cuerpo. Pero el versiculo de Ovadiah concluye: “de alli
te haré descender, dice Havaia”.
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Pues Havaia es el nivel de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), del tzimtzum
(contraccion) y la expansion, etc., en el nivel de Akudim y Nekudim, etc. Y “de alli te haré descen-
der” significa que, segun el orden de la hishtalshelut y el tzimtzum, para que se haga descender la
dimension interior (pnimiut), etc., la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, reposa inicamente so-
bre quien esta en autoanulacion (bitul), etc.
El Nombre Havaia representa el proceso ordenado de descenso: la contraccion y la expansion a través de las
etapas llamadas Akudim y Nekudim, las primeras fases de la emanacion del mundo. “De alli te haré descen-

der” significa que, segin este orden, la luz interior reposa inicamente donde hay bitul; asi, las kelipot son

empujadas de nuevo hacia abajo.
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Ahora bien, esta atraccion hacia abajo se produce mediante un despertar desde abajo, desde el ni-
vel de Yaakov, quien atrajo Akudim, Nekudim («rayados», «moteados»), etc.
El orden segun el cual la luz interior reposa tinicamente sobre la autoanulacién (bitul) es atraido mediante

un despertar desde abajo, y especificamente por Yaakov. Se dice que Yaakov, cuyos rebafos eran «akudim» y
«nekudim» (rayados y moteados), atrajo estos niveles de emanacion.
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Es decir, que el tzimtzum (contraccion) de la Luz Infinita (Or Ein Sof) tenga lugar inicamente por
medio de la santidad, a través del nivel de bitul, etc. Y por eso: «Y un hombre luché con él», pues
Samael queria elevarse como el aguila, etc.

El servicio de Yaakov asegurd que el tzimtzum de Or Ein Sof fluyera tinicamente a través de la santidad y el

bitul. Por eso Samael lucho con él: queria quebrar ese orden y elevarse como el aguila hasta el propio Or
Ein Sof.

SECCION 4 - 110

Donde se aferra la kelipa
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Ahora bien, Yaakov es el mas selecto de los Patriarcas, y los Patriarcas son ellos mismos la Carro-
za, el nivel de Jésed (bondad), Guevura (contencion) y Tiferet (belleza).

A los Patriarcas se los llama la «Carroza» de D'os porque se entregaron por completo a Su voluntad, cada

uno encarnando un atributo emocional: Avraham, Jésed; Yitzchak, Guevura; y Yaakov, Tiféret.

[nAxaN 77723 7on3] N7ANA RPN 9 onN ono 1°R [nym 1302 meon] 7720 *°12 13°°07 128y 5103 23w
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Pues en el nivel de la autoanulacion (bitul) misma, es decir, en el nivel de Jojma (sabiduria), Bina
(entendimiento) y Daat (conocimiento), [las kelipot (cascaras)] no tienen asidero, etc.; solo lo tie-
nen en Jésed, Guevuray Tiféret, que son los atributos de despertar [que provienen| de la autoanu-
lacion, etc. Y alli se da el asidero de «uno frente al otro»: el aspecto masculino de la kelipa frente a
Zeir Anpin (los atributos emocionales), etc.
Las kelipot no tienen asidero en el intelecto —Jojma, Bina y Daat—, que es la autoanulaciéon misma; solo pue-
den aferrarse a las emociones, que estan un paso alejadas de la autoanulacion pura. Alli, como dice Kohelet,

D'os hizo «uno frente al otro», de modo que una fuerza masculina de la kelipa se encuentra frente a Zeir An-

pin, los atributos emocionales de la santidad.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/ 10
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Esto no es asi en Jojma, Bina y Daat, pues, como es sabido, todas las [luces]| envolventes (makifim)
provienen de Bina, y el makif [luz envolvente] repele las fuerzas externas. Y, como se explica a par-
tir de los Heichalos [camaras], en esto solo hay una contraparte correspondiente a las siete [Sefirot]

inferiores, y no en el Heijal del Santo de los Santos, que incluye Kéter, Jojma, Bina y Daat, etc.

El intelecto esta protegido porque las luces envolventes (makifim), que provienen de Bina, alejan las fuerzas
externas. La ensefianza cabalistica sobre los Heichalos, las siete camaras, lo confirma: el otro lado tiene ca-
maras correspondientes solo a las siete inferiores, no al Santo de los Santos, que incluye Kéter, Jojma, Binay
Daat.

noM°1D NOWYI R°1 TAARAW 97 15 A2ART NP DD APDNT NRY DIRT PIR AT 129
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Esto puede comprenderse en el ser humano: después de la plegaria, el amor pasay se desvanece,
etc., porque durante la plegaria el amor se vuelve interno (mientras que la contemplacion es del
aspecto de makif, etc.).

Una experiencia conocida ilustra este punto: el amor que se siente durante la plegaria se desvanece des-
pués. Esto se debe a que se havuelto interno, contenido en una vasija, mientras que la contemplaciéon que lo
produjo es envolvente y, por ello, perdura mas.

A9ONT IR OPRWN RO AR IDEN VNN QW T IR 10K 1% 0 T9aNT Ny
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Y en el momento de la plegaria, cuando cierra los o0jos y no ve este mundo, ese amor se despierta

en él; no ocurre asi después de la plegaria, cuando ve los asuntos del mundo y sus placeres, etc.

Mientras reza con los ojos cerrados, sin ver el mundo, la persona siente ese amor. Cuando termina la plega-

riay ve los asuntos y los placeres mundanos, ese sentimiento interiorizado es facilmente desplazado.

STY2 0770 937 RIW 2953 9231 1°KW 13977 7°P1 P22 RITW 711 KPR D220 DR 7M7Y 97 17X

Y nada repele las fuerzas externas salvo aquello que pertenece al nivel de makif, es decir, aquello

que no esta delimitado por unavasija, y que perdura para siempre.

La regla general es que solo aquello que es envolvente, y no esta confinado en una vasija, puede repeler las
fuerzas externas. Como no esta delimitado, perdura.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/ 11
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Como esta escrito en la seccion Kadesh: «Y como recuerdo entre tus ojos»; pues la seccion Kadesh
es el nivel de Jojma, los mojin (el intelecto) de Aba (alli se encuentra el nivel del recuerdo), que se

revisten en Ima, la fuente de los makifim.

Por eso el pasaje de los tefilin «KKadesh» habla de «un recuerdo entre tus ojos»: ese pasaje corresponde a Joj-
ma, los mojin de Aba, donde reside la memoria. Estos mojin se revisten en Ima (Bina), la fuente de las luces

envolventes, y por eso estan protegidos.

PN PPYNONYOY KART PPMAT MPYNDT KT INOW “.Aown RS pPny nnndna 220 199
[t nmyb ] YD @ W RPI°T 1PMIN ROR O PRY NITAN N2 RIRT

Por eso esta escrito acerca de la guerra contra Amalek: «No olvides». Olvidar es la partida de los
mojin de Aba; pues cuando los mojin de Aba se retiran, en el nivel de los atributos emocionales
(midot), que solo tienen los mojin del amamantamiento (yenika [lactancial), alli se da «uno frente

al otro».

El mandamiento relacionado con Amalek es «No olvides», porque olvidar significa que se retiran los mojin
de Aba. Cuando esos mojin se retiran, las emociones quedan con solo un nivel inmaduro de intelecto, el del

«amamantamiento», y alli la fuerza opuesta puede aferrarse.

210 #2R1P1° RYI1IT 701 0°7°2 KIT PIaNAw P20 1wDn RINw paR™ 1

Y esto es vaye'avek [“lucho6”], que deriva de la palabra chibbuk [abrazo], pues se abraza con los
brazos: Jésed (bondad) es el brazo derecho, etc.

El Alter Rebe entiende vaye'avek, “luch6”, como relacionado con chibbuk, abrazo, pues los luchadores se

sujetan unos a otros con los brazos, y en Tikkunei Zohar el brazo derecho es Jésed.

2PY™T DI DX [5xno] BP0 PR (12 7on] A7 1WPAPAW 1390717 (7733 7on] A1 197°2 1913 22°0 7D
QIR 129 PRy 19°enR 21

Asi, rodeo el cuerpo de Yaakov con sus brazos, Jésed y Guevura (contencion); es decir, el Jésedy la
Guevura de Samael revistieron el cuerpo de Yaakov para hacerlo caer y atraer su corazon tras

ellos;

Samael rodeo el cuerpo de Yaakov con sus dos brazos, su propio Jésed y Guevura. Su proposito era hacer
caer a Yaakov y atraer su corazon tras las emociones del otro lado.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/ 12
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asi como los atributos emocionales (midot) del alma animal revisten el alma divina e impiden su
adhesion [a D'os], etc. Y esta vestidura solo se produce cuando se retira el intelecto de Aba (mojin),

En la persona, esto es como cuando las emociones del alma animal envuelven el alma divina e impiden su
apego a D'os. Esto solo puede ocurrir cuando se retira el intelecto superior, los mojin de Aba.

qZpNN NYTIWOW D %P DNYT 09211 PRI Ay 2398 (75725 0anot 1man amknot] 27IIRNDN
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como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Las necesidades de Tu pueblo Israel son mu-
chasy su Daat (conocimiento) es breve”. Es decir: cuando el Daat se acortay se contrae hasta el ni-
vel de los mojin de lactancia, las necesidades de Tu pueblo se vuelven muchas, numerosas y
separadas.

La frase de la plegaria de Ne’ila “su conocimiento es breve” se interpreta como una relacion de causay efec-

to: cuando el Daat se contrae hasta el nivel inmaduro, las necesidades de una persona se multiplican y se
dispersan. Un Daat firme lo vincula a D'os y, cuando se debilita, los deseos se multiplican.

SECCION 5 - 111-13

Por qué Samael fracaso

1 2PY ORI APYOR 1En *T1P D135 KD 5D R 1309 by xa] O”DYRY 1D “19D1 P MIRNDY
“RAR TI0° NN

«El separado busca el deseo», etc. Y, sin embargo, «vio que no podia prevalecer contra él», porque

Yaakov es yud eikev (una yud [y] un talon), es decir, la iluminacion de Yesod (fundamento) de Aba,

El versiculo de Mishlei muestra que la separacion engendra deseo, que es el modo en que Samael intenta
arrastrar a Yaakov hacia abajo. Sin embargo, el angel «<no pudo prevalecer», porque el nombre de Yaakov se
lee como yud-eikev, una yud y un talon: la yud, Jojma (sabiduria), que llega hasta el talon, que es la luz de
Yesod de Aba, el canal de Jojma.

.'{35 nownn NNN TPnn 1Y M9 48D"f'li7! D°TIpPY N2 55 TPWNRAY RIT PYOW VXX VAW RIOW
que es la raiz del Mundo de Atzilut (Emanacion); pues Yaakov es quien hizo descender todos los ni-
veles de Akudim, Nekudim, etc., que al principio estaban bajo el dominio de Lavan.

Yesod de Aba es la raiz de Atzilut, y Yaakov hizo descender las luces de Akudim y Nekudim, aludidas en los
rebafios rayados y moteados que adquirio. Esos niveles habian estado primero bajo el control de Lavan, una
figura de kelipa (la cascara).

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/ 13
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Y Lavan tenia dos hijas, Leah y Rachel, y Yaakov las elevo a la santidad, etc. El bitul de los mojin de
Aba también se extendio a sus midot.
Las hijas de Lavan, Leah y Rachel, representan niveles que estaban en manos de la kelipa (la cascara), y Yaa-

kov las elevo a la santidad al casarse con ellas. Las emociones de Yaakov también estaban impregnadas del
bitul procedente de los mojin de Aba.
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Y no pudo tocar [nada] salvo la cavidad del muslo, que es la influencia que de él se proyecta hacia
afuera, donde la iluminacion del bitul es escasa; pues es sabido que los rifiones maduran la si-
miente, que se vuelve fisica, etc.

Asi, Samael solo pudo alcanzar la “cavidad del muslo”, la influencia que sale de Yaakov hacia los demas,

donde el bitul resplandece apenas. El Alter Rebe compara esto con los rifiones, que maduran la simiente: el
punto en que lo que era espiritual se vuelve fisico.

AW NAR2 AR [naxean 7123 7om5] AN 129797 RPR 19K 2PYOw 12000 %' oxnon] 2700 YD M
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Y en esto se equivoco Samael, pues penso que Yaakov no era mas que una carroza para Jésed (bon-
dad), Guevura (contencion) y Tiféret (belleza); pero, en verdad, la raiz de Yaakov y “su fundamento
en los montes santos” es Jojma (sabiduria) suprema, Yesod (fundamento) de Aba, la facultad de la
memoria, etc.

El error de Samael consistio en pensar que Yaakov era inicamente la carroza de los atributos emocionales,

donde la kelipa (la cascara) puede aferrarse. En verdad, la raiz de Yaakov se encuentra en “los montes

santos”: Jojma suprema, Yesod de Aba, la facultad de la memoria, donde la kelipa no puede aferrarse.

[t nmigs 7] TPISRT WY TPTYY SERTT TAIW F1DODPT 9T N2 (1 nmyb o] TAYRIA ROT AT MR 13
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Ahora bien, esta batalla es “uno frente al otro” en el nivel masculino de la kelipa que corresponde
a Zeir Anpin (los atributos emocionales); y, de modo similar, hay “uno frente al otro” en el nivel de
la Maljut (soberania) de la kelipa, etc.

Esta batalla se libro en el nivel de Zeir Anpin, el lado masculino de los atributos, frente a su contraparte en

la kelipa. El Alter Rebe sefiala que hay una batalla paralela en el nivel de Maljut, el lado femenino, que expli-
ca el parrafo siguiente.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/ 14
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SECCION 6 - 114

La tierra, el polvo y la elevacion del polvo
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Y esta es la diferencia entre afar (tierra) y avak (polvo) que se menciona en el Zohar. Pues, de los
cuatro elementos —fuego, aire, agua y tierra—, la tierra es el mas bajo de todos, mientras que el
fuego, el aire y el agua estan mas arriba.

El Zohar contrapone dos palabras hebreas para el suelo, afar (tierra) y avak (polvo), y ahora el Alter Rebe ex-
plica la diferencia. De los cuatro elementos clasicos, la tierra es el mas bajo y los otros tres estan por encima.

>ram RIT 99y 3 DYV 55,98y 1A 7157 97 P71 M0 0OREN 1R 0919 10 00 by A1) 97BYR)
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Y, sin embargo, ninguno de ellos produce frutos; todo provino de la tierra. La razon es que la tierra
proviene del nivel de Maljut (soberania). [Como esta escrito:] “Y de la tierra que estara en el suelo
del Mishkan”.
Sin embargo, ninguno de los elementos superiores produce frutos: “todo provino de la tierra”, como dice
Koheles, porque la tierra corresponde a Maljut, la tilltima sefira y la fuente de todo lo que llega a existir abajo.

El versiculo sobre la tierra del suelo del Mishkan, que se utiliza en el rito de la sota, se cita como otra refe-
rencia a la tierra sagrada.
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Y en la santidad existe la cualidad de la inclusion mutua, y “su comienzo esta insertado en su fi-
nal” precisamente; como es sabido respecto de lo escrito: “Yo soy el primero y Yo soy el ultimo”:
que Maljut es Keter (la Corona), pues ani (“yo”) esta formado por las mismas letras que ayin
(“nada”) (y “Jojma (sabiduria) proviene de ayin”, porque ayin es el nivel de Keter).

En la santidad, lo mas bajo esta ligado a lo mas alto, como dice Sefer Yetzirah: “su comienzo esta insertado

en su final”. Asi, Maljut, lo “0ltimo”, tiene su raiz en Kéter, lo “primero”: la palabra ani, “yo”, usada para

Maljut, esta formada por las mismas letras que ayin, “nada”, el término que designa a Kéter.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/ 15
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Este es Kéter, que es el intermediario entre el Emanador y los emanados, para que algo llegue a
existir de la nada. Por eso, Maljut también tiene este poder: es el nivel de la tierra, que hace brotar

fisicamente todo lo que crece del suelo.

Kéter es el vinculo entre D'os y aquello que £l emana, el punto en que algo llega a existir de la nada. Como
Maljut tiene su raiz en Kéter, comparte ese poder creador, que se manifiesta fisicamente en la capacidad de
la tierra de hacer crecer las plantas.
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También en lo espiritual, Maljut, que es el final de los niveles, tiene el poder de ser la fuente de un
despertar desde abajo, para que haya un despertar desde arriba y se haga descender la luz de las

diez Sefirot, etc.

También en lo espiritual, Maljut, el nivel mas bajo, tiene el poder de iniciar: de ella proviene el despertar
desde abajo que suscita el despertar desde arribay hace descender la luz de las diez Sefirot.
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En cambio, no ocurre asi con el avak, que es “lo que queda del fuego”, como en el ejemplo de la
madera que arde en el fuego: el fuego extrae de ella los elementos de fuego, aire y agua que
contiene.

El avak, el polvo, es distinto: el Zohar lo llama “lo que queda del fuego”. Cuando la madera arde, el fuego
toma de ella los elementos de fuego, aire y agua que contiene.

ROX 10387 MoNRRw) 99 110 MOnEK 139K XIT T KT TR XY 19y T10° XPR XY R
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Y solo queda el elemento de la tierra, que es la ceniza; esta ceniza no hace crecer las cosas como lo
hace la tierra (que las hace crecer por si misma; en cambio, [en la ceniza] se siembray crece, ra-
z6n por la cual es apta para cubrir la sangre).
Solo queda el elemento de la tierra, la ceniza, que carece de la capacidad de la tierra de hacer crecer las co-
sas por si misma. El paréntesis aflade un detalle halajico: lo que se siembra en la ceniza puede crecer, y por

esa razon esta cuenta como suelo para cubrir la sangre de un ave o un animal salvaje que ha sido
sacrificado.
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Asi también, a modo de analogia, Maljut de kelipa (la cascara) viene después de que se han com-
pletado todos los refinamientos. Pues la existencia de las kelipot se debe principalmente a la Rup-
tura de las Vasijas; lo que fue refinado primero, lo mas selecto, se convirtio en el Mundo de Atzilut

(Emanacion), y lo que quedo se convirtio en el Mundo de Beria (Creacion), etc.,

La analogia es la siguiente: Maljut de kelipa es lo que queda una vez que se ha completado todo el refina-
miento. Las kelipot llegaron a existir a través de la Ruptura de las Vasijas de Tohu; cuando se separaron las

chispas caidas, las mas selectas se convirtieron en Atzilut, las siguientes en Beria, y asi sucesivamente.

mo°opn on ow 9137 TIY RPRW 72 0217927 23 710 AANANT AT 7Y

hasta el nivel mas bajo, el final de todos los refinamientos, aquello que ya no puede refinarse: alli

estan las kelipot.

En lo mas bajo se encuentra aquello que no pudo refinarse en absoluto. Ese residuo son las kelipot.
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Y en ellas no queda mas que una pequena fuerza vital, como el avak (polvo), que, cuando se siem-
bra en él, al menos hace brotar algo (sin embargo, no es como la tierra, que produce por si misma

y, si se siembra en ella, produce muchas veces mas).

Solo conservan un vestigio de fuerza vital, como el polvo, que hace crecer algo unicamente cuando se siem-
bra en él. Esta muy lejos de la tierra, que produce cosas por si misma y multiplica muchas veces lo que se
siembra en ella.
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Y esta fuerza vital también existe solo durante el exilio; pero en el futuro, “Y apartare el espiritu de

impureza”, etc., y no tendran fuerza vital alguna.

Incluso este vestigio de vida perdura tiinicamente durante el exilio. En el futuro se apartara el espiritu de im-
pureza, y las kelipot no tendran fuerza vital alguna.
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Y acerca de esto dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Elevaron polvo hasta el Trono de
Gloria”, que es Maljut (soberania) de Atzilut; pues también el nivel de avak quedo incluido arriba

mediante el refinamiento de Yaakov;

El Talmud dice que cuando Yaakov y el angel lucharon, “elevaron polvo hasta el Trono de Gloria”, y el Alter
Rebe entiende que el Trono es Maljut de Atzilut. Mediante la labor de refinamiento de Yaakov, incluso el ni-

vel mas bajo, el polvo, fue elevado a la santidad.
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asi como, cuando “un hombre lucho con él1”, Yaakov también cobro fuerzas y refino algo de él (y
“elevaron” esta en plural porque el refinamiento se llevo a cabo por medio de ambos: Yaakov es

quien refina y Samael es quien es refinado, etc.).

Cuando el angel lucho6 con Yaakov, Yaakov se fortalecio y refino algo de su adversario. El plural del Talmud,
“elevaron”, concuerda con esto: ambos participaron, Yaakov como quien refina y Samael como quien es
refinado.
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Y asi como Samael abraz6 el cuerpo de Yaakov con sus brazos, Jésed (bondad) y Guevura (conten-
cion), también Yaakov abrazo el cuerpo de Samael con sus brazos, su Jésed y su Guevura;

El abrazo actu6 en ambas direcciones. Samael rodeo a Yaakov con su Jésed y su Guevura, y Yaakov rodeo a

Samael con su propio Jésed y su Guevura.
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pues asi luchan quienes se enfrentan en una contienda. Asi es también la manera de luchar contra
la inclinacion al mal, como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “La persona debe siem-
pre incitar”, etc. Y por eso es grande el poder de la teshuva (retorno) (pues el refinamiento es el
asunto de la teshuva, etc.),

Asi luchan los luchadores, y asi también lucha una persona contra la inclinaciéon al mal: el Talmud aconseja

incitar siempre a la inclinacion al bien contra la inclinacion al mal. Este refinamiento es la esencia de la tes-

huva, y por eso su poder es tan grande.
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y “en el lugar donde los baalei teshuva [quienes retornan] [se encuentran]”, etc., pues atraen aque-
llo hacia abajo con mayor fuerza, etc. Y esta es la guerra de “uno frente al otro” de Zeir Anpin (los
atributos emocionales); y de la misma manera también se refina el avak en la guerra de “uno fren-
te al otro” de Nukva (lo femenino / Maljut),
Los baalei teshuva se encuentran en un lugar donde ni siquiera los justos absolutos pueden estar, porque
atraen la divinidad hacia abajo con mayor fuerza, mediante la fuerza del deseo transformado. Esta es la ba-

talla en el nivel de Zeir Anpin, y hay una batalla paralela en el nivel de Nukva (Maljut), en la que se refina el
polvo.

7°.|'|’-.')’L.»‘|7'f BN R PaNM 10 R RI7T KRT 7°7%°°22 691331? 593 27y 97112 VNN
Como se dice en el Zohar acerca de “con todo tu corazon (levavcha)”: “con tus dos inclinaciones;
este es el misterio”, etc. Y el avak (polvo) es la Maljut (soberania) de la kelipa (la cascara).

El Zohar interpreta “con todo tu corazoén”, escrito levavcha con una doble letra bet, como “con ambas incli-
naciones”, la buenay la mala. El polvo en este analisis es la Maljut de la kelipa.

SYYT N Y O TV DY DURNWHY RIT 9N AR AWITRT PN 7 masn ko) 977100 1Y 19y
19 779° QWM 99 PART PR NIIR oy

Se elevo hasta el Trono de Gloria, la Maljut de santidad; pues es desde el nivel de Maljut que [la luz]
desciende de mundo en mundo, hasta la Maljut del Mundo de Asia (Accion), para ser la fuente del
avak, pues de alli se separa, etc.;

El polvo se elevo hasta el Trono de Gloria, la Maljut de santidad, porque el polvo mismo tiene su fuente en

Maljut: Maljut desciende de mundo en mundo hasta la Maljut de Asia, y desde alli se desprende el ambito de
la separacion. Asi, el polvo vuelve a su raiz.

N5%91 79°9P7 D1 NP RIT 02T TWNTRT (xapin] SPI3Y RPT T 71297 (xapin] PRI KT 0D
219 IWITPT KU1 RPN IwTPT N2

Pues el Zeir Anpin (los atributos emocionales) y la Nukva (lo femenino / Maljut) de la kelipa estan
frente al Zeir Anpin y la Nukva de la santidad, y el refinamiento consiste en que la Maljut de la keli-
pa quede incluida en la Maljut de santidad, y el Zeir Anpin, en el Zeir Anpin de santidad, etc.

El Zeir Anpin y la Nukva de la kelipa reflejan los de la santidad, y refinar significa volver a integrar cada uno

en su contraparte santa. La Maljut de la kelipa queda incluida en la Maljut de santidad, y el Zeir Anpin de la
kelipa, en el Zeir Anpin de santidad.
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EN LA AVODA

El amor que se siente durante la plegaria se desvanece cuando los ojos se abren al mundo, porque se ha
vuelto interior y limitado; solo aquello que permanece como luz circundante, arraigado en el bitul de la
mente, repele las fuerzas externas. La inclinacion al mal se aferra cuando el Daat (conocimiento) se debilita
y las necesidades se multiplican. La respuesta es luchar como lo hizo Yaakov: suscitar el bien contra el mal

y abrazar la lucha, transformandola en teshuva, que hace descender la santidad «con mayor fuerza».
PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1. Silas kelipot reciben toda su fuerza vital de la santidad, ;qué les permite hacerle la guerra?

2. ;Por qué la arana «en los palacios del rey» ilustra la esperanza de la kelipa de nutrirse directamente de la
Luz Infinita?

3. ;Por qué el intelecto esta protegido de la kelipa mientras que las emociones estan expuestas, y como ex-

plica esto que el amor que se siente durante la plegaria se desvanezca después?
4. ;En qué se equivoco Samael acerca de Yaakov, y por qué solo pudo golpear la cavidad del muslo?

5. ;Como explica la diferencia entre la tierra y el polvo lo que significa que Yaakov y el angel «elevaron el
polvo hasta el Trono de Gloria»?

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/ 20
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas

PARRAFO 1

Ry WOR PARN
Otras dos transcripciones de este mismo discurso, tal
como fue escuchado en el afnno 5566 (1805-06).
LA NOTA DE KEHOT
27312 AWn 7 NNIT LORR Y 10PN 1702 SYRNART IR PYI nnan
5599 IRT 7MY WOR PARM 1PWM °D a7 2onnm LTop Y v IR
MTAT Oy R7ATR P72 NN RN |7'7f'| IO INTR P”Db 0°11°%2
70WN °Y NPIN LK ,PNNN T 752 03 XM LK LAYAN 7970 N7mRa
PR

1Y WON PARM
Yaakov, que queda solo de noche, forcejea con un hombre
hasta el amanecer. Todo el maamar explica esta lucha.
Genesis 32:257173:2"% N°wR12
MY NPy TY Y B pIN 1727 3Py 0
Y Jacob se quedo solo, y un hombre luchoé con él hasta rom-
per el alba.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
.713,2% PwRI2

TWITPT NIV 10 nanbn

Esta version plantea explicitamente la pregunta: parece
muy extraio que en los planos superiores pudiera haber
una guerra entre Yaakov y el angel encargado de Eisav, es
decir, la guerra entre el lado de la santidad y la sitra ajra
(el otro lado).
LA NOTA DE KEHOT
PR Ay Teyn 1907 PR TRA KD9D? 77IRDD” (KD Y 170pN n”103
RPD02 WITRT V0 12 RARAN Cha XITW WY Sv 1w apye b
.2,%nnnt 975 .X,7yNN now" N7INA 03 IR

Py manhn

Tras la batalla contra Amalek, Moshe declara que Havaia
esta en guerra con Amalek de generacion en generacion.
El Alter Rebe compara la lucha de Samael con Yaakov con
esta guerra duradera entre la santidad y su opuesto.

Exodus 17:161"v:1™ mnw
77 TR PPNy AP TN AR 027PY T NN
Y dijo: «La mano sobre el trono de D'os: D'os tendra guerra

contra Amalec de generacion en generacion».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

BivBA el shial]
0727 M YT

El Tzemach Tzedek identifica el pasaje del Pardes y cita el
Zohar que alli aparece: la cojera en el muslo de Yaakov es

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/

Nétzaj de Israel, desde el cual nadie profetizo hasta que
lleg6 Shmuel y lo reparo.
LA NOTA DE KEHOT
77 YW RIT TV YW 7% 7770 QW NUMINRD L3Py 770 W P YW
10 DRAW MR TR KT 1077 DY YIR RIM (DN M 0wa K02 2py°
M%1 03 22N KT P¥1 AR°21 DRIAW RNKT TY W3 72 70N 22INK RDT
9P Y OW 70PN BUI02 1D KT RINT IPNANR 1P Ipwe KD DRIwe
10 FIR123 ON? YD RIAAT IN DWRY OwITPT XN N2 00w
7BRIWSA RN 00T KD 97

0727 M YT

La nota de Kehot identifica el pasaje como la Puerta 17 de
Pardes Rimonim, de Rabi Moshe Cordovero, que cita la
ensefianza del Zohar segun la cual el muslo herido de
Yaakov es Nétzaj (victoria), el lugar de la profecia.

Pardes Rimmonim 171 0°11»7 0772

Apws R PRAWwS N8l

Shmuel le dice a Shaul que “el Eterno de Israel no

mentira”. Leida en clave cabalistica, la palabra Nétzaj aqui
muestra que Shmuel rectifico ese atributo.

I Samuel 15:291”3:7°0 X PR

:0M3T? I 07X KP 92 0027 K2 1pW° KD PR n31on
Y la Gloria de Israel no mentira ni se arrepentira, pues El no
es un hombre para arrepentirse».

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.09 ,10 R-PRIAY
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Alli el Alter Rebbe explica que Avraham era Jésed ilimita-
do y solo veia el bien; por eso pidio que Yishmael «viviera
delante de Ti» para siempre, aunque sabia como era
Yishmael.
LA NOTA DE KEHOT
M7I03 NI *22 791 KD M Ay WX ,2° BoyR RA LL 2% 0°127 1E0
7opn

DNYRW 1307 REOW 07738 R?

El Sifrei, sobre “Porque la porcion de D'os es Su pueblo,
Yaakov, el lote de Su herencia”, contrasta a Avraham, de
quien descendié Yishmael, con Yaakov, cuyos hijos eran
todos dignos. Esto muestra que la kelipa (la cascara) pue-
de surgir de la santidad misma.
Sifrei Devarim 312:1-2°2-°K:2”°w 0°727 *1890
RORY R0 °2 310 ,A2IN2 PNy WK X 70 TiAn IRY ...
ORYRY? ,N7108 AR XYY 0PI 1IN DTN KIYD 12 A
DIPK 921 19y 7108 1 XY DIY7 PO K2 AL *33 92)
TRYY KD 3Py KW .0°1WRIT T INi 0oy NPT M LoiTR

21



TORAH OHR - PARSHAS VAYISHLACH - MAAMAR 6

10

1"

12

13 NPWRI2) MRV 1°1yD ,0°%D 112 '?; 17741 N’;?B ,n’gﬁos ann
?1,7'?7] DX o0 DipRa 197N .”D"?U'N W on UK 2Py (1
.. 220 2P SRy 0 P20 D MRV ,IPpYn
(Devarim 32:9) «Porque la porcion de D'os es Su pueblo»:
Una parabola: Un rey tenia un campo y se lo entrego a unos
arrendatarios, que comenzaron a robar de él. Entonces se lo
entrego a sus hijos, que comenzaron a obrar peor que los
primeros. Cuando le nacié un hijo, les dijo: «Salid de lo que
es mio. No podéis quedaros alli. Dadme mi porciéon para
que pueda reconocerla». Del mismo modo, cuando nuestro
padre Abraham vino al mundo, de él surgio descendencia
vil: Ismael y los hijos de Quetura. ...
Vocalized Edition (CC-BY-NC) - Sifrei by Rabbi Shraga Silverstein (CC-BY)

Tonn MR

Alli Yaakov es llamado la perfeccion de los Patriarcas, «no
como Avraham, de quien sali6 Yishmael»: Avraham era Jé-
sed simple, sin mezcla alguna, por lo que se extendi6 de-
masiado; Yitzchak era Guevura, mientras que Yaakov in-
cluye ambos opuestos, ratzo y shov [impetu de ascenso y
retorno]. Yishmael es el excedente de un Jésed sin mezcla.
LA NOTA DE KEHOT
.3, Y% RA

2PN ARV M DRI

El profeta predice que D'os quitara de la tierra el espiritu
de impureza: el fin futuro de la kelipa.

Zechariah 13:2°2:3 7°72t

PIRTTTY D233Y7 NINYTNR NP9 NIRIY T O3 RITA 002 M
PRI YN AR MINK DRI NN 0 TY 1131 K

Y sucedera en aquel dia, dice D'os de los ejércitos, que bo-

rraré de la tierra los nombres de los idolos, y ya no seran re-

cordados; y también haré desaparecer de la tierra a los pro-

fetas y al espiritu impuro.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.3, 01

NP Y2 B
Fl malvado se traga la riquezay se ve obligado a vomitarla.
Del mismo modo, la kelipa debe devolver las chispas sa-
gradas que ha absorbido.
Job 20:15770:0 2K
PR MY 91020 RPN Y22 00
Ha engullido riquezas, y las vomitara; D'os las expulsara de
suvientre.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

LA NOTA DE KEHOT
0,0 PR
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D'os se tragara la muerte para siempre. La muerte y la im-
pureza son la kelipa definitiva, que sera abolida.

Isaiah 25:8'n:7172 771°yw”°

7°07 1Y NEAM 073277 Y YR M 3TN AW NEI? Mpd ¥e2
377773 YIRT0R P

El tragara la muerte para siempre; y D'os enjugar las 1agri-

mas de todos los rostros; y quitara de toda la tierra el opro-

bio de Su pueblo, porque D'os lo ha dicho.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

1, Y
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Ovadia profetiza que las naciones que bebieron en la
montafia santa de D'os seran como si nunca hubieran
existido. El Alter Rebe lo aplica al fin futuro de la kelipa (la
cascara).

Obadiah 1:161"0:’X 1> 121y

PP INYY TR 00937723 INY? SWIR 1079y DNUNY IwRD 0D
77 Ri93

Porque asi como bebisteis en Mi santo monte, asi beberan

continuamente todas las naciones; beberan y engulliran, y

seran como si nunca hubieran existido.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

DTNI DINT VW TWN DY

Koheles observa que a veces un hombre domina a otro
para su propio perjuicio. Esto se interpreta como el domi-
nio temporal del mal, que al final se perjudica a si mismo.

Ecclesiastes 8:9'0:’n n?rp

WRYD NNn APyl WX ApyRoa? *39°NK Tind) TN A1y
2 y77 DTN2 DIXT W2Y UK Ny

Todo esto he visto y he aplicado mi corazon a ello: a toda

obra que se hace bajo el sol, cuando un hombre tiene poder

sobre otro para hacerle daio.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.0,nnep

M9IN2 "73°wna

Las glosas del Tzemach Tzedek sobre este maamar tratan
la frase “la oscuridad es como la luz” en su aplicacion
aqui.
LA NOTA DE KEHOT
X ,IYNN 17799 19N D N7MIR IR

TIIND 7OWnD 179

“La oscuridad no es oscura para Ti... la oscuridad es como
la luz”. En el nivel trascendente de D'os, la diferencia en-
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tre la luzy la oscuridad no se percibe.
Psalms 139:1227°:07%p 0°7°1n
:TIRD 12702 1°K° 0i%D 717721 Tan Pwno RS qwn-oa
Ni siquiera las tinieblas son demasiado oscuras para Ti; la
noche resplandece como el dia, las tinieblas son como la

luz.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

18 wann 0°7°a nonnw

Entre las criaturas pequefas pero sabias esta la araia (o
lagartija), que uno puede atrapar con la mano y que, sin
embargo, se encuentra en los palacios de los reyes. El Al-
ter Rebe la usa para aludir a la kelipa, que alcanza el nivel
mas elevado precisamente porque alli no cuenta para
nada.

Proverbs 30:28173:"2 "own
7% "22°12 X°M ann 072 Nt
A la arafa se la puede tomar con las manos, y sin embargo

esta en los palacios de los reyes.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

2377 (27wn NR$IT) V*IIN U0 LK LKD XY D nMpPa .a P en
LIR9D D18 —
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19 1097 WK 2Y07n 1PN

La lista de los reyes de Edom que reinaron antes de que
hubiera rey en Israel. En la Cabala, estos son los reyes de
Tohu que «reinaron y murieron».

Genesis 36:31x72:17% n>wr12
X7 2137 707 197 DITX Y163 1370 WK DR AP
Y estos son los reyes que reinaron en la tierra de Edom, an-

tes de que reinara rey alguno sobre los hijos de Israel.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

TARAY” RN AD Y (MNWRA AR 170pn 102 WK 1% nwRaa
0°397m 17 1991 0% INRT NIPONT RIT DRAWS2 PR 1Ty n XPw
12°WND DWW NRD 7310y YO N0 1P Qwnw DR PIRD PRATP

.?10 0w IRD

20 DTN PR 7%
En los dias de Yehoshafat, «no habia rey en Edom». El Alter
Rebe lo interpreta como el estado posterior al Tikkun,
cuando Edom ya no gobierna.
1 Kings 22:48n”1:273 X %371
775 383 DVTRI PR 7o

Y no habia rey en Edom: un gobernador era rey.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.MM ,29 R-0°997

21 190 130K 173D’ XY

El salmista reza: «Elokim, concédenos Tu gracia y bendi-
cenos; que haga resplandecer Su rostro sobre nosotros,

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/
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Selah». El maamar cita el versiculo con el Nombre Havaia;
el rostro, la luz interior de D'os, esta dirigido a Israel.

Psalms 67:2°2:170 0°2°11n
37120 11AK PIBTIR? 1197271 1T D7
Que D'os tenga misericordia de nosotros y nos bendiga; que

haga resplandecer Su rostro sobre nosotros; Sela.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

AR” PI0DT 1MIPRA X221 10PN 1¥102 RPTTR PUI NNIfa .2 ,10 0°9an
PR ID R
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La version de este maamar en Or HaTorah agrega aqui
una referencia a la glosa de Tanya, capitulo 35.
LA NOTA DE KEHOT
(77312 7”90 27wo3°Y) 011 N”MIRA

23 wnan PIvaT NINLY 1N
Fl texto de este maamar en Or HaTorah incluye una glosa
en estas palabras, que trata sobre por qué las emociones
no son la esencia del bitul.

LA NOTA DE KEHOT
LIR9Y 73T w0 NPMRa

24 77 s . . Pwean nvenn

El Tzemach Tzedek plantea una pregunta: en una perso-
na, la conmocion de amor y temor en el corazon vale mas
que la contemplacion que permanece solo en la mente y
no llega al corazon; entonces, jpor qué aqui se considera
que el intelecto es el nivel superior de bitul?
LA NOTA DE KEHOT
2%3 9782 mbyann TwRIYD QIRIAT YUY M”72 ,AYNN XD NUIINI
2°wDa PRI 255 Y1 K21 190w 1MIN2 PI MINANTT R AN 1wn
ey Tnwynb nonn 72PN 1210 72WnN 1°1y2 1°va

PARRAFO 6
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Fl Talmud dice que, de oriente a occidente, el Nombre de
D'os es grande entre las naciones, pues lo llaman “el D'os
de los dioses”. El Alter Rebe lo emplea para designar el
4ambito que reconoce a D'os, pero se considera separado.

Menachot 110a:11-133°-X">:X >”p ninn

nand AP 77N DR (19,1 RIPM) 22007 KD wOpD w1 INR
NRVA 70 7219 277P0 19°KD 77102 PO PO DwRDY NXvAM
TnR KPR 795 9y A A9 0D 7919 ORI K27 IR DwRY
nan R9Y (NRVA KPY) A9 KD 972 1R 77902 pown PO R
NROMT NN DRT (7,1 RIP™Y) 2°N5T °R1 P> 237 99K DWR K7
531 ARV 2°9P7 19°KD NRVA 17102 POIYR PO OWRA NN NRD

:DWR 2°7P 12°RD OWR N7IN1 PO

Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)
LA NOTA DE KEHOT

XL DN
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Un analisis paralelo de como el bitul llega hasta el limite
de la santidad, mas alla del cual las existencias separadas
ocupan un lugar por si mismas.
LA NOTA DE KEHOT
aony 2 793 RIPYY DMK AR

PARRAFO 7

27 aWwid 1°2AN ON

Esta version plantea aqui dos preguntas: por qué el ver-
siculo dice especificamente “como el aguila” y como la ke-
lipa podria tener la capacidad de elevarse tan alto.
LA NOTA DE KEHOT
KD JIRD wWPn 70PN 10l R7ATR PUD NMANa LT 7AW
22,30 1% 2Ry 573 YUK 17330 1091972 PR 031 ,KPIT WD AINRY
JROD 1U%7 R LAYNN 71773 A9 NPMIRG JROD 0°1%N 2,10 1% nMIpY
W3 PIYR 12T NIMPR Y YRR On

28 aWwid 1°2A0 AN

“Aunque te remontes en lo alto como el aguilay pongas tu
nido entre las estrellas, desde alli te haré bajar, dice Ha-
vaia”. Dirigido a Edom, aqui se interpreta como el intento
de la kelipa (la cascara) de alcanzar los niveles mas
elevados.

Obadiah 1:4"7x n>121y
N7ORI 771K 0WR T3P 0°0 0°2215 1°270K) W15 1723070
Aunque pongas tu nido en lo alto, como el aguila, y lo sit(ies

entre las estrellas, de alli te haré bajar, dice D'os.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

29 WP 7Y RPW 172 DURRR PO DO8IW

Una exposicion paralela del deseo de la kelipa de recibir
directamente del Or Ein Sof en lugar de hacerlo por medio
de la santidad.
LA NOTA DE KEHOT
CSTXYR Y MDD NUTIR RT

PARRAFO 8
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Elihu dice: “Si eres justo, ;qué le das?”. Desde la perspec-
tiva trascendente de D'os, el mérito humano no anade
nada, algo que las kelipot (cascaras) esperan aprovechar.

Job 35:71:17% 2R
MY AR IR 7 INA"R NPTIOX
Si eres justo, ;qué le das? ;O qué recibe El de tu mano?

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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31 7917 ORI 97°7IN awn

El final del versiculo acerca del aguila: D'os hara descen-
der a quien se elevd. El Alter Rebe interpreta el Nombre

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/
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Havaia como el orden de la cadena descendente de los
mundos (hishtalshelut) que hace esto.
Obadiah 1:4'7% 7>72Y
"TOND TN DY TR 0 0°3992 270N 3D TAANTON
Aunque pongas tu nido en lo alto, como el aguila, y lo sitties

entre las estrellas, de alli te haré bajar, dice D'os.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 9

32 MY WIR PIRN
El versiculo de la lucha, explicado ahora como el intento
de Samael de quebrantar el orden que Yaakov establecio.

Genesis 32:257173:27% N°wK12
:IMPA Ni2Y 7Y 0y YK PAX7 1727 3Py I
Y Jacob se quedo solo, y un hombre luch6 con él hasta rom-

per el alba.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 10
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Alli se llama a Yaakov «el mas selecto de los Patriarcas»
porque los incluye a ambos: es la barra central que se ex-
tiende de un extremo al otro y mantiene unidas la cuali-
dad de Avraham y «el temor de Yitzchak».
LA NOTA DE KEHOT
A, 5oy o

34 m257771 77 771 MaARm

Alli los Patriarcas, que son la Carroza, se identifican con
los atributos emocionales de Atzilut, primero contenidos
en Ima y luego manifestados en una etapa de
amamantamiento.
LA NOTA DE KEHOT
3,797y o1

35 122977 17 17 M2ARM

Reish Lakish ensefia que los Patriarcas mismos son la Ca-
rroza: fueron por completo un vehiculo para la voluntad
de D'os, como una carroza lo es para su conductor. Aqui
son la Carroza de Jésed, Guevuray Tiféret (belleza).

Bereshit Rabbah 47:67:1”1 727 nwxr12
S19% 9772 ,10p 12 P17 172 177300 90D L,°IN - IR 7270 Do
0¥ 9371 OTIAR 0 NAR OYD .OMIARN 2709 DX vk .M 1nn
,I193W 1 003 IR MR Ny 9372 NAwn "IRDR 1R ,07apn
Oy 737w 13 .0MY 1277 IR 70 AR 79NN 09RO RO
IR TR 1DoMRIpn 1127 72D MR L1972 PO XIT N2 wTRn
PR .OT72R YR DopRR Py 770 ,oiPwa quan S Ank 13T
.OTaR Byn 0opDR DY ORIV L7200 10 1T MART wep vl
21999 2%3°77 7131 (719 NPWRN2) .O%pOR 1Ryn By

«Terminé de hablar con él, y D'os ascendi6 de junto a
Abraham» (Génesis 17:22). Se ensefia: Quien se despide de
otra persona, sea esta de mayor o menor rango, debe despe-
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37

38

39

dirse de ella. ;De quién se aprende esto? De Abraham. En
una ocasion, Abraham conversaba con el Santo, bendito
sea, cuando los angeles servidores llegaron para hablar con
él. Les dijo: «Permitanme primero despedirme de la Presen-
cia Divina, que es de mayor rango que ustedes, y luego ha-
blaré con ustedes». Cuando termind de decirle al Santo,
bendito sea, todo lo ...

Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)

Y M2 PRY .. T7AN2 OUNRYR

El Tzemach Tzedek sefiala que este maamar dice que la
kelipa se encuentra solo frente a las siete Sefirot inferio-
res, no frente a las tres primeras, mientras que el Ramaz,
al comienzo de Vayakhel, explica que se encuentra frente
ala camara de la voluntad, y deja la cuestion abierta.
LA NOTA DE KEHOT
R”N2 Yy’ ,‘?Tlpﬁ 277 "R 1O AYWIR Y 70T D NPMIR R
aR°2 "R R M0 973 TAI RDY 07T el HD"?P PRY PIAR™ 71772
2°°y (273wN NR¥IT2) ©7OIN DRI NTINa Rairahl 555 Ta1 R
WY WO TR TPOWT YN U7 MInATTn ¥R Bk 2y 17781
0T Iy YOPAT RN2°Nn2 ’J'?D’?JP 779 MITATTY LY TA1 03 R
7IPYRY RN DY A PN 97 A0 v0 9 LAy Ron YA 0oyl
N”MIR2 D271 77°OWT YN 777] .OQW ¥”IN 2”02 1N 193 .Ov 570y
Mnanm (01972 R¥MI) VI — NINAT ¥”R0Y .2wN Y 2 7710 7™
.[MopN°Y 2970 oWy L2397’ ¥°71N °D NPMIR IR ,’JY?B’?QP ik )

nPrapPs

El Tzemach Tzedek parafrasea: no frente a las tres prime-
ras Sefirot; es decir, el otro lado no tiene una camara co-
rrespondiente al Santo de los Santos de la santidad.
LA NOTA DE KEHOT
99771 733 95°77 D2 PRY 13707 973 T3 R (AWK 'Y 7191 °D NUING
Y TIRIRT PR

PP 9353 . . MBI IR

Alli se identifica el Heijal del Santo de los Santos con el
Trono supremo, siguiendo Etz Chaim.
LA NOTA DE KEHOT
27700 X PURTR DO°MT 7072 Y ANOR nRUan DY nUmNa RA
Maw5 DY INRY W72 MT02 973 NI L0V wUnd L avynbe
7,P TP 371 273D 2702 W 1IN Donnnn

Py P2 11519 WP D

Del primer pasaje de los tefilin, “Kadesh”: la mitzva es “un
recuerdo entre tus ojos”. El Alter Rebe vincula ese pasaje y
su recuerdo con Jojma (sabiduria).
Exodus 13:9'v:3” mnw
>3 TD2 N NTA MAN 9RY PPY P2 1 T7PY NIRY 55 mm
SD7YER 7 NI 7RI T3
Y sera para ti una sefal sobre tu mano y un recordatorio en-
tre tus ojos, para que la ensefianza de D'os esté en tu boca;
porque con mano fuerte D'os te saco de Egipto.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
0,0 mMnw
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11221 *°N2 RO WP 2w

Alli se relacionan los cuatro pasajes de los tefilin con dis-
tintos niveles: el primero, «Kadesh li kol bechor», alude a
Jojma; el segundo, «Cuando tu hijo te pregunte», a la con-
templacion; y los dos parrafos del Shema, al amor y al
temor.
LA NOTA DE KEHOT
.7,3%.2,19.3,19 1ap% IR0

Mown N2 pony nanbna

“No
olvides”. El olvido se interpreta como el retiro del intelec-

El mandato de recordar a Amalek termina con

to superior, que le da al enemigo la oportunidad de
actuar.

Deuteronomy 25:19v”>:71”> 0°7127
N3 TREXT IR YIRD 22300 TIRDI T2 TREX N 17373 MM

:N2WN X2 DN NONR PPy I217NK AMkn AnY? 1PNl 77
Por tanto, cuando D'os, tu D'os, te haya dado descanso de
todos tus enemigos alrededor, en la tierra que D'os, tu D'os,
te da por heredad para poseerla, borraras la memoria de
Amalec de debajo del cielo; no lo olvidaras.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.0°,120"727

NI°1° RY19T 701
En Patach Eliyahu, la introduccion a Tikkunei Zohar, las
Sefirot se corresponden con el cuerpo: “Jésed (bondad), el
brazo derecho”. Esto respalda interpretar la lucha como
un abrazo de Jésed y Guevura (contencion).

Tikkunei Zohar, Patach Eliyahu - 17a:16-17-1"0:X > 97171 21PN

.
LRPRNY RYIIT 73 RIPM RYITT 00 .RT RIPNA IRMIPOR
N2 MR KDIAT RAPO TI0M .PPW 1IN TN 123 X913 NIXan
Tawnn PR TR0 KM L7 137p 2°Yaw 77N .8 Mobn LwTp
5 IINDAT* 2°N3 170 TPRR DY L17an 250 121 XD 102 a0n

APP9R

Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT
(9% 1no) anIPna™n

I8P ANYT 0°21R PRAW Ry 0oy

El Talmud presenta esto como una breve plegaria para un
momento de peligro, y también se dice en la oracion de
Neil4. El Alter Rebe lo interpreta como una demostracion
de que una Daat (conocimiento) limitada genera muchas
necesidades dispersas.

Berakhot 29b:147>:2 v”2 n1272
1137 7 .SP BOYTY PAR 2K Y 2217 DMK 0N
ANR 13 297 ,iN0310 713 TN TN 237 1Anw RN N I

.”n?su; yniv n IAR M2 77100 07
Otros dicen: «Muchas son las necesidades de Tu pueblo Is-
rael, pero corto su entendimiento. Sea Tu voluntad, D'os
nuestro, conceder a cada uno lo suficiente para su sustento,
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y a cada persona bastante para su necesidad. Bendito eres,
D'os, que escuchas la oracion».

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

LA NOTA DE KEHOT
7OWN RWN D7W NRPW XD .2 ,13 M572 7Y 197yl nPana v1rs

PARRAFO 11

44 TMDI WP MINNDY

Proverbio de Shlomo acerca de quien se aparta de los de-
mas: “Quien se aparta busca el deseo”. El Alter Rebe se
vale de ello para mostrar que los deseos se multiplican
cuando uno se separa de D'os a causa de un Daat (conoci-
miento) debilitado.

Proverbs 18:1°x:1”> *own

Y93 MYAN202 1193 UR2) MXN?
El que se aparta busca su propio deseo y se opone a toda
sana sabiduria.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

19 51 ORW D7 :2°Y K Y0 17970 0°27 0% wnna AR LK, 0hen
R X911 77991 1 KD O”RY ,MIWPNAT Y70 DY 0D YN i Ny
TD3 101 *391 0°27 0°12T2 MIRN® 712 120 P95 NNRN MRNn o0
0°217% 1991 NPT 9907 R T3 wp2S MRNY 1IMIR Iy 1 10

.19 °Y 170pNa 1IN XY . WY 9Oy “0n MIRD® WK 17978

45 1% B13° XD 75 N7

El angel vio que no podia prevalecer contra Yaakov y gol-
pe6 el hueco de su muslo. El maamar explica por qué.

Genesis 32:26172:2"2 n"wX12

1 P2RT2 IpY2 T2 Ypm1 197702 ¥ 12 907 X7 22 X
Y cuando vio que no podia prevalecer contra él, toco el hue-
co de su muslo; y se dislocd la coyuntura del muslo de Jacob

mientras luchaba con él.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

46 apy NI APy

Una enciclopedia cabalistica cuya entrada sobre «Yisrael»
trata el nombre Yaakov como yud-eikev.
LA NOTA DE KEHOT
.3,719 9792 110m) PR 71y 2Py nbap RA

47 N2N T10° NN 111

Balak 72c se refiere a este maamar y anade que Yaakov se
formo a partir de la parte posterior de Aba, que no cay6 en
la Ruptura, de modo que el refinamiento de las chispas se
lleva a cabo a través de él; la Jojma sagrada de Aba vence a
la Jojma de la kelipa. Balak 71d explica que la plegaria
hace descender Daat desde Yesod de Aba.
LA NOTA DE KEHOT
NYTT NOWAN RITW 79000 Iy AN R0 h¥n 2,3y pha nmpha
.T,RY PR3 17IP% — RaR TI0° Pnanw

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/
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48 TP DOTIPY
En el sueno de Yaakov, los carneros eran listados, motea-
dos y manchados. En la Cabala, estos términos designan
las etapas de emanacion: Akudim, Nekudim y Berudim.

Genesis 31:10”:X”7 n°wKx12

-2y 0¥PYI DTN Nam DIPN2 RN "0y KPR IRET 002 NY2 00
0777121 D7TR1 DOTRY TRXT

Y sucedi6 que, cuando el rebaiio concebia, alcé mis ojos y vi

en un sueno, y he aqui que los machos cabrios que cubrian

al rebafio eran listados, moteados y salpicados.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 12

49 S IR M2 oNw 1257

“Y Laban tenia dos hijas: la mayor se llamaba Leah y la
menor, Rachel”. El matrimonio de Yaakov con ellas se in-
terpreta como elevarlas a la santidad.
Genesis 29:161v:10”3 N"wR12
917 N3RPT OV XY 17731 OV N13 *NY 1377
Laban tenia dos hijas: la mayor se llamaba Lea, y la menor,
Raquel.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

50 T 02
El angel toco la cavidad del muslo de Yaakov. El Alter Rebe
la identifica como el flujo hacia el exterior, donde la auto-
anulacion (bitul) es mas débil.

Genesis 32:267172:27% n°wxr12

:i1Y PRI 2PY TN YRR 19777002 YA 37 907 K2 I RN
Y cuando vio que no podia prevalecer contra €él, toco el hue-
co de su muslo; y se disloco la coyuntura del muslo de Jacob
mientras luchaba con él.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 13

51 n70N YL "12Y

Un analisis paralelo del error de Samael acerca de la raiz
de Yaakov.
LA NOTA DE KEHOT
PR Y P92 °D NPMIR AR

52 WP 9717172 11TI0N

Un salmo de los hijos de Korach dice acerca de Sion: “Su
fundamento esta en los montes santos”. El Alter Rebe apli-
ca “su fundamento” a Yaakov, cuya raiz se encuentra en la
Jojma (sabiduria) suprema.
Psalms 87:1’X:1"2 0°2°1n
:WT[P"'QU; 111'[‘10? Y 1‘]?3!?_: HTP";;'?
Salmo de los hijos de Coré; cantico. Su fundamento esta en
los montes santos.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

26



TORAH OHR - PARSHAS VAYISHLACH - MAAMAR 6

53

N1 T310W 112°9pT 157 °naa

El Tzemach Tzedek sefala que esta afirmacion contradice
la explicacion del Ramaz al comienzo de Vayakhel.
LA NOTA DE KEHOT
7Y 2P D7 1 PR TAI T AYWIUR Y 7151’0 NUTING 1R

PARRAFO 14
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Ese maamar parafrasea el Zohar: la tierra produce todos
los frutos, mientras que el polvo no hace crecer nada; la
ceniza solo hace crecer muy poco, pues es lo que queda
del fuego.
LA NOTA DE KEHOT
19K MR 197,77 19K PAR DA 7117 17PR1 1°20K 90T 18y WX L,YP K71
1A0° 71 777 — K912 IRNWRT 772 R 9AKRT 910 vyn P7,2702 n°nRxn
N”MRDY .02 Y (ANWRIT ARYIT) 10PN »”Rda ORI JNIp Y 173N
VWD Y 2 773 wrAw LKXYWN Y NP0 NYMIR L2 19PN 3 970 NPwRN2
T9°22 9% IROW AN Y 21X N7MIRAY LRYNN Y A 775 .'|77’N1
DRI PP ,A0RD AT NDI0DT RIT PART R Oua? avynbnw
%7102 IRT .2 ,RPNN 1710 APwN DTN UV LW Maaapan wIn
¥ 79K OWN Y 3 710 NPR AR LT, BY 7Y N7IpDa LK1 Y vPhan
.'{ND? 0°1"»¥n —nnn .nn

DY I e PR

«Todo provino del polvo y todo vuelve al polvo». El Alter
Rebe lo utiliza para mostrar que todo lo que crece provie-
ne de la tierra.

Ecclesiastes 3:20°2:’3 n2rp
1DYT7PR 2W 931 0YiTTI 170 990 TN 0ipnR 7930 Yon
Todos van a un mismo lugar; todos son del polvo, y todos

vuelven al polvo.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.0,anp

19w YPIPR MO WK EY 1

En el rito de la sota (mujer sospechosa de adulterio), el sa-
cerdote toma tierra del suelo del Mishkan [Tabernaculo].
Se cita como ejemplo de tierra asociada con la Shejina (la
Presencia Divina), Maljut (soberania).

Numbers 5:171°:’11 72712

YRR M WX DYITMY P0TRI2 DUTR oon 131 MR
:DOR0"PR 1021 1737 MR 12w

Y el sacerdote tomara agua santa en una vasija de barro; y

tomara el sacerdote del polvo que haya en el suelo del Ta-

bernaculoy lo echara en el agua.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

1,192
1191R %INY 1IWNRT °IR

«Yo soy el primero y yo soy el tltimo». El Alter Rebe inter-
preta «Yo» (ani) como Maljut, cuyas letras forman ayin

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/6/
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[«nada»], Kéter (la Corona): lo ultimo tiene su raiz en lo
primero.

Isaiah 44:6":7"n °yw°

TR CIRY PWRT IR NIRIY U OAPRN PRAIPn CnoanKtD
:DOP0R 1K P17

Asi dice D'os, Rey de Israel y su Redentor, D'os de los ejérci-

tos: Yo soy el primero y Yo soy el ultimo, y fuera de Mi no

hay D'os.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

A,y

PR NPNIN 2R
Un léxico cabalistico cuya entrada analiza que ani (“yo”) y
ayin (“nada”) estan formadas por las mismas letras.

LA NOTA DE KEHOT
.D Y0 K NI R™IRD IR

NERD 1°Nn 7R

«;Donde (me’ayin) se hallara la sabiduria?» se interpreta

como «Jojma (sabiduria) proviene de ayin», de Kéter, el
nivel de la «<nada».
Job 28:1227:1175 21°R

:712°2 DIPR 111 7K RXRA 1870 7000

Pero la sabiduria, ;donde se hallara? ;Y donde esta el lugar
del entendimiento?

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.2%,10 2R

N1 1 INDWRT

El Zohar, al hablar de la lucha de Yaakov, contrapone la
tierra, de la que provienen todos los frutos, con el polvo,
en el que nada crece y que es «lo que queda del fuego».
Esto constituye la base de todo el parrafo.
Zohar I, 170ar ,yp R”m
LA NOTA DE KEHOT
NP R

DY TIOY RPN INWI KDY . . WR2 DIPRITY DO8Yn Pwnd

Iggeres HaKodesh 15 utiliza el mismo ejemplo de la made-
ra que arde: el fuego libera los otros elementos y solo que-
da el elemento de la tierra en forma de ceniza.
LA NOTA DE KEHOT
.OW ™D LIP221 (2,RIP) W 0 PUIIAR X

277 MR WD NI 1P

El Talmud analiza qué materiales pueden usarse para cu-
brir la sangre de un ave o de un animal salvaje degollado,
incluida la ceniza. El Alter Rebe explica que la ceniza sirve
porque la semilla sembrada en ella crece.
Chullin 88b:9-1227-"v:2 n”a '["71!1
AR O7INIR W 791090 NP BINOM MInwn oY 19°011 Rin
°2IRY (12 ,M1° NPWXI2) 11°2R OFI2R IMRY DWI K27 MR P10
M1 WMDY AVID IDYY 71D IR MIZR NwS 113 151 1BK) DY
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Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)
LA NOTA DE KEHOT
J3°%1 71772 0w 0N .2 ,Ne 1IN

63 57137y PaR VoY

El Zohar, al hablar de la lucha de Yaakov, contrapone la
tierra, de la que provienen todos los frutos, con el polvo,
en el que nada crece y que es «lo que queda del fuego».
Esto constituye la base de todo el parrafo.

Chullin 912:18-191™-1">:x X% 1°211

12 YW T TTRID MY Oyan 1193 2WIT ORD MY IPART ORA 139N

712977 XD TY OMIPAIR AR 12Yw Tadn 572 yuan” 7 IR 1R

7RI 17737 PAR 1YY (3 ,R DI DDA 2°N9Y MY 1paRTA RO 200D

19) T2 AP MW AW T M RIPI D 17 12 Y 030
0°w3% 71 onT123 Inwa (7 ,K337°%7°) IR R

Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)

Zohar I, 170ar ,yp R”m
LA NOTA DE KEHOT
.RLYP RPMTLR RS 1IN

64 meyn® P9on1 pan vna o

Alli, 1a teshuva “con todas tus fuerzas” transforma incluso
los pecados intencionales procedentes de debajo de keli-
pat noga en méritos, “la maldicion en bendicion”.
LA NOTA DE KEHOT
7,80 1177 .7 ,0% R¥N N71pYD IR

65 ™I oy

“Una persona siempre debe incitar a la inclinacion al bien
contra la inclinacion al mal”. Esto muestra que la guerra
contra la inclinacién al mal es una lucha activa, como la
lucha cuerpo a cuerpo.
Berakhot 5a:2°2:X ’ n1572
%2 DX P DPYY wPR? 12 1YY 027 TR LR 12 717 227 N
OXY , 303 — INE3 DX MIRVAN PX1 M RIY P77 732 7Y 210
,A0 — N8I OX .”u;;;'?; TINR” MRIY L7702 Py’ — 1}{'3
— M3 DX "D232WR PY7 I YRY DRI K1P? — WY ON)
20 MY SR ,I0nT 09 39 793P — IR ORY 200
Rabi Levi bar Jama dijo en nombre de Rabi Shimon bar La-
kish: El hombre debe siempre incitar [yargiz] al impulso
bueno contra el impulso malo, como esta dicho: «Temblad
[rigzu] y no pequéis» (ibid., 4:5). Si lo vence, bien; pero si
no, que se ocupe de la Tora, como esta dicho: «Meditad en
vuestro corazon» (ibid.). Si asi logra vencerlo, bien; pero si
no, que lea el Shema, como esta dicho: «En vuestro lecho».
Si lo vence, bien; pero si no, que reflexione sobre el dia de la
muerte, como ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

Zohar I, 202ar ,29 X"t

Zohar 111, 113b2 ,p »mt
LA NOTA DE KEHOT
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“En el lugar donde se encuentran los baalei teshuvah
[quienes han retornado a D'os], los justos perfectos no
pueden estar”. Esto muestra el mayor poder de la teshuva
(retorno).
Berakhot 34b:22-23373-273:2 7% n1912
— TRy AN Y2¥30 DipR ANIK 221 MWNT I 7277 KPP
221771 PImT? 0P DiPw” anRIY 1Ty 0K 073 00T
— "PAMY? UR7 217 MR 10 02 2R ATm LRYPI2 PRIy
2377 259 MY — 2IR7 ORMY LRIV TPy 13T pin Y
-ROWT A0 PO 173
Esto contradice la opinion de R. Abbahu, quien dijo: El lugar
que ocupan los que se arrepienten esta fuera del alcance de
los justos perfectos, como esta dicho: «Paz, paz al que esta
lejos y al que esta cerca»; primero «al que esta lejos [de
D'os]» y luego «al que esta cerca». Pero R. Johanan puede
responder: ;Qué significa «al que esta lejos»? A quien estuvo
lejos de la transgresion desde el principio. ;Y qué significa
«al que esta cerca»? A quien estuvo cerca de la transgresion
y ahora se ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

67 9 NUyaw apna

Alli, la teshuva se describe como atraer “con mayor
fuerza”: hacer que los atributos malos y ardientes vuelvan
Gnicamente a D'os.
LA NOTA DE KEHOT
.3 ,R2 9y o)

68 9°n° R2ora 9 prownT
El Zohar dice que los baalei teshuvah atraen [santidad] ha-
cia si con mayor fuerza. El Alter Rebe lo relaciona con el
refinamiento del otro lado.

Zohar I, 129b2 ,00p R”mt
LA NOTA DE KEHOT
7901 By PN 707 4,0 1R 7,0 13,0 BRIk LA, 0ap XYM

69 9235 P02 27y A wrnn

El Zohar interpreta “con todo tu corazén” (levavcha) como
“con tus dos inclinaciones”, incluida la izquierda dentro
de la derecha. Esto respalda la afirmacion de que también
se refina el lado del mal y se lo incluye en la santidad.
Zohar II, 26b2 ,10 2”m
LA NOTA DE KEHOT
.RI772 RPRAW RPPIKD R ,13.2,10 27m
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La enciclopedia sefiala que Likkutei Torah (Ki Seitzei 39d)
identifica el polvo con las tres kelipot completamente im-
puras que estan por debajo de noga, mientras que Or Ha-
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Torah sobre Shir HaShirim lo explica como Maljut de keli-
pat noga.
LA NOTA DE KEHOT
nMPPaw 178" 5 YR A0 L AR 7IY2 X 775 TUan-0°07Yn 1902
2970 WA NPMIRDY TN Tonbw 07pA 7Y KT wen 7,09 XN
N2 ’D N7MIR2 O3 ORI LRI NDO9PT C9n RIT PARY N3N vwn Y
LP2R 7Y 2,38 717°PN7 9202 ARTY .2 ,70N0

n 57103 Y NPY . . PARM

Pasajes paralelos sobre el polvo que se eleva al Trono de
Gloria.
LA NOTA DE KEHOT
210 %N Y APwa N R
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Esta edicion contiene el texto hebreo, la traduccion al espanol, nuestras explicaciones y las notas.

The Hebrew text of Torah Ohr: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Nuestra traduccion al espanol, hecha de nuestra traduccion inglesa del hebreo, sin las notas de Kehot: CC BY-NC 4.0.
Nuestras explicaciones, con la introduccion, las preguntas y la pagina para nifios: CC BY-NC 4.0.

The notes: Kehot’s marei mekomos (“Sources and References”, including the Rebbe’s notes) © Kehot Publication Society, via
Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted; our notes on them: CC BY-NC 4.0.

Fuentes citadas, via Sefaria: Migra according to the Masorah (CC-BY-SA); The Holy Scriptures: A New Translation (JPS 1917)
(Public Domain); Vocalized Edition (CC-BY-NC); Sifrei by Rabbi Shraga Silverstein (CC-BY); Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-
SA); Daat Bereshit Rabbah (Public Domain); The Sefaria Midrash Rabbah, 2022 (CC-BY); Constantinople, 1740 (CC-BY-NC);
William Davidson Edition - Vocalized Aramaic (CC-BY-NC); Tractate Berakot by A. Cohen, Cambridge University Press, 1921
(Public Domain).

Esta edicion en su conjunto: CC BY-NC 4.0. Sinagogas, escuelas y proyectos sin fines de lucro pueden copiarla, imprimirlay
compartirla libremente, y pueden pedir donaciones para cubrir el costo de impresion; nunca puede venderse. Citen a
Kehot Publication Society y likuteitorah.com. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

La traduccion al espaiiol se hizo desde la edicion en inglés de likuteitorah.com con ayuda de IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), con el hebreo al lado para cotejar; todavia no la revis6 un editor humano. Coteja con el hebreo todo lo
importante.

El Rebe pidié que los maamarim de la parasha de la semana, la «Parasha jasidica», se estudien durante esa semana, reparti-
dos en sus siete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por qué estudiarlay
las brajot del Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Un proyecto gratuito y sin fines de lucro; aqui no se vende nada. Sin afiliacion con Kehot, Sefaria ni la Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com
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El padre del Rebe, Reb Levi Itzjak
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